Secondo avviso pubblico per I'acquisizione di manifestazioni di interesse alla
partecipazione ad una procedura negoziata senza pubblicazione di bando per
I'affidamento in appalto
DEI LAVORI DI RECUPERO E CONSOLIDAMENTO DEL PIANO
SEMINTERRATO DI PALAZZO DI VENEZIA AD ISTANBUL

Il presente avviso e finalizzato, ai sensi dell’art. 10, comma 1 del Regolamento del Maeci n. 192 /2017 e
successive modificazioni, sulle procedure per la stipula dei contratti da svolgersi all’estero, ad acquisire le
manifestazioni di interesse degli operatori economici potenzialmente interessati a partecipare a una procedura
indetta ai sensi dell'art. 7, comma 2, lett. b) del medesimo Regolamento.

L'appalto ha un valore stimato pari ad euro 233.700,00 KDV esclusa.
Il criterio di aggiudicazione sara quello del minor prezzo.

Possono presentare la manifestazione di interesse a partecipare alla procedura di cui al presente avviso tutti i
soggetti che al momento della presentazione della domanda siano in possesso dei seguenti requisiti:

- assenza di cause di esclusione ai sensi dell'art. 80 del D.lgs. 50/2016,

- insussistenza della causa interdittiva di cui all’art. 53, comma 16-ter, del d. Igs. n. 165/2001,

- assenza di ogni altra situazione che determini I’esclusione dalle gare di appalto e¢/o ’incapacita di
contrarre con la pubblica amministrazione, secondo la normativa italiana vigente

- capacita tecniche professionali per il servizio da prestare ed esperienza acquisita in precedenza nel settore;

- solidita degli assetti finanziari della compagnia dando prova di solida capacita economica e finanziaria.

Gli operatori economici interessati possono presentare la manifestazione di interesse inviando il modello di
cui all'allegato 1, compilato in ogni sua parte, firmato e corredato del documento di riconoscimento del legale
rappresentante, entro e non oltre le h. 12:00 del giorno 23.09.2024 solo tramite posta elettronica al seguente
indirizzo: ankara.contabilita@esteri.it, riportando nell'oggetto della mail I'indicazione del mittente e la
seguente dicitura: Richiesta di manifestazione di interesse per l'affidamento in appalto DEI LAVORI DI
RECUPERO E CONSOLIDAMENTO DEL PIANO SEMINTERRATO DI PALAZZO DI VENEZIA AD
ISTANBUL.

Non saranno prese in considerazione le richieste che, per qualsiasi motivo, non siano giunte a destinazione in
tempo utile.

Il presente avviso ha finalita esclusivamente esplorative e non comporta l'instaurazione di alcun obbligo in
capo all’Ambasciata che si riserva la facolta di sospendere, modificare o annullare, in tutto o in parte, il
relativo procedimento.

I dati dei quali I’Ambasciata entra in possesso in ragione del presente avviso sono trattati ai sensi della
normativa italiana sulla tutela delle persone fisiche rispetto al trattamento dei dati personali.

Titolare del trattamento & il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale (MAECI) della
Repubblica Italiana, che, nel caso specifico, opera attraverso I'’Ambasciata d'ltalia ad Ankara,
amb.ankara@esteri.it; +90 312 4574 200



Ankara, 16/09/2024
ANNEX 1

APPLICATION FORM

SUBJECT: Expression of interest to participate in the procedure for the granting of a contract for
the RECOVERY AND CONSOLIDATION OF THE BASEMENT FLOOR OF
PALAZZO DI VENEZIA IN ISTANBUL.

I, the undersigned, , born

il , domiciled in , in-my

capacity as legal representative/attorney of the company / company

/ consortium , With registered office in ......ccocecviiiiinennnn, , via

, tax code and registration number in the Register of e-

mail
telefone companies
STATES
that (the Company) identified with VKN.........c........... is interested in
participating in the procedure referred to in the Notice of ................... for the assignment of the works for the

reconstruction of the boundary wall of the compound of the Italian Embassy in Ankara.

To this end, aware of the criminal sanctions provided for by art. 76 of Presidential Decree no. 445 of 28
December 2000 for the formation or use of false documents, issuing false declarations, or exhibiting
documents containing data that no longer correspond to the truth, assuming full responsibility, pursuant to
articles 46 and/or 47 of the aforementioned Presidential Decree n. 445/2000 declares that the company is in
possession of the general requirements referred to in art. 80 of Legislative Decree 50/2016 and subsequent
amendments and against him there is no disqualification cause referred to in art. 53, paragraph 16-ter, of
Legislative Decree no. n. 165/2001, as well as any other situation that determines the exclusion from tenders
and/or the inability to contract with the public administration, according to current Italian legislation.

Place and date

(The Legal Representative)



